B3 Prenosné nabijacie svietidlo
Pfenosné nabijeci svitidlo

B Hordozhaté ujratélthets vilagitétest
EX) Lampa portabila reincircabila

1 Portable work light recharageable

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Pieklad originalnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

STREND PRO"

B4 Slovensky

PRENOSNE NABIJACIE SVIETIDLO

POPIS ZARIADENIA

- Svietidlo je urcené vylucne na sikromné pouzivanie v suchych
interiérovych miestnostiach, napr. v dielfiach alebo garazach.
- Svietidlo nie je vhodné na osvetlenie miestnosti v domacnosti.

TECHNICKE PARAMETRE

SVIETIDLO
PRIKON 20W
SVETELNY ZDRO) P70
SVIETIVOST 1700 Im
TEPLOTA FARBY 10 000 K
DOBA SVIETENIA PRI PLNOM 3h
VYKONE
KRYTIE P44
TRIEDA OCHRANY M
ENERGETICKA TRIEDA G
MATERIAL Zliatina hlinika
ROZMERY 4,5x3,2x17,5cm
HMOTNOST 215¢g
AKUMULATOR
NAPATIE 3,7V
KAPACITA 1200 mAh
CAS NABIJANIA 3h

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Vyrobok je v sulade s platnymi
eurdpskymi smernicami a bola vykonana
metdda hodnotenia zhody tychto

smernic.

Stupen ochrany IP44

Precitajte si navod na pouzitie.

Trieda ochrany lIl.

@
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Nevyhadzujte do bezného domového
odpadu. Namiesto toho, ekologicky
prijatelnou cestou sa obratte na
recyklacné strediska. Prosim venujte
starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény
prispevok na spatny odber a jeho dalSie
spracovanie recyklaciou.

Obalové materialy su recyklovatelné.
Obalové materialy laskavo nevyhadzujte

99
‘; do komundlneho odpadu, ale odovzdajte
ich do zberne druhotnych surovin.

T Toto svietidlo obsahuje zabudovatelné
svetelné zdroje.

v

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred poutZitim si precitajte cely navod na poutzitie a ponechajte
ho prilozeny pri vyrobku, aby sa snim obsluha mohla
oboznamit. Ak vyrobok niekomu pozitiavate alebo predavate,
prilozte k nemu aj tento navod na pouZitie.

- Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody i zranenia vzniknuté
pouzivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s tymto navodom.

- Pred pouzitim svietidla sa obozndmte so vSetkymi ovladacimi
prvkami a sucastami.

- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorym fyzickd, zmyslovd alebo mentdlna neschopnost Cdi
nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpecnom
pouzivani vyrobku, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli
inStruované ohladom poutZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou
za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, ze
sa nebudd moct s vyrobkom hrat.

- Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rik detom. Deti
nedokazu rozoznat nebezpelenstva, ktoré vznikaju pri
manipuldcii s elektrickymi vyrobkami.

- Pred prvym poufZitim odporucame svietidlo Uplne nabit.

- Vyrobok smie byt nabijany iba s prilozenym USB-C kdblom.

- Davajte pozor na to, aby sa USB-C kabel neposkodil na ostrych
hranach alebo horucich predmetoch. USB-C kabel pred pouZitim
uplne odmotajte.

- Akumulator svietidla je nutné udrziavat v nabitom stave,
aby nedoslo k poklesu napatia pod prahovu uroven. Z tohto
dévodu odporucame svietidlo nabijat najmenej raz za 3
mesiace, aj ked'svietidlo nepouzivate.

- Svietidlo nabijajte iba v interiéri pri teplote 5 °C az 45 °C.

- V pripade, Ze svietidlo nesvieti alebo svieti slabo, okamzite
svietidlo nabite.

- Ak dojde pocas trvania zaruénej doby k poskodeniu alebo
zniCeniu  akumuldtora z dovodu nedodriania vyssie
uvedenych pravidiel reklamacia uznana.

- Vyrobok nepouZzivajte, ak zistite akékolvek poskodenia.

- Svietidlo nevhadzujte do ohia ani nerozoberajte

- Chrante vyrobok pred kvapalinami a vihkostou. Vyrobok nikdy
neponarajte do vody alebo inych kvapalin

- LED diddy nie je mozné vymenit.

- Chrante vyrobok pred silnym teplom a chladom.

POUZITIE

ZAPNUTIE / VYPNUTIE




- Stlatenim ON/OFF vypinaca sa svietidlo rozsvieti (100 %
intenzita).

- Opéatovnym stldéanim ON/OFF vypinada postupne menite
jednotlivé médy svietenia:

1: Svetelny zdroj svieti (50% intenzita)

2: Svetelny zdroj svieti (30% intenzita)

3: Svetelny zdroj svieti v rezime SOS

4: Svetelny zdroj blika

5: Svietidlo zhasne

NABIJANIE

- Vyrobok smie byt nabijany iba s priloZenym USB-C
kablom.

- Davajte pozor na to, aby sa USB-C kabel neposkodil na
ostrych hranach alebo horucich predmetoch. USB-C kabel
pred pouZitim Uplne odmotajte.

CISTENIE A UDRZBA

- Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin

- Na Cistenie povrchu svietidla nepouZivajte abrazivne
prostriedky a organické rozpustadla, pretoze by doslo k
poSkodeniu povrchu. Vyrobok pravidelne C(istite suchou
handri¢kou, ktora nepusta vldkna. Pri silnejSom znedlisteni
pouzite jemne navlhéenu handricku.

- V pripade potreby zéru€nej opravy sa obratte na predajcu, u
ktorého ste si vyrobok kupili a ktory =zaisti opravu v
autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zaruky sa obratte
priamo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nddoby na odpad na
produktoch  alebo v  sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze poufZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komunalneho odpadu.
Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
— doructe tieto vyrobky na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych
krajindach mozete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte
od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.

Cesky

PRENOSNE NABIJECI SVITIDLO

POPIS ZARIZENi

- Pfenosné nabijeci svitidlo je uréeno vyhradné pro soukromé
pouzivani v suchych interiérovych mistnostech, napt. v dilnach
nebo garazich.

- Svitidlo neni vhodné pro osvétleni mistnosti v domdcnosti.

TECHNICKE PARAMETRY

SVIiTIDLO
PRIKON |

20 W |

SVETELNY ZDRO) P70
SVITIVOST 1700 Im
TEPLOTA BARVY 10 000 K
DOBA SVI'C’ENI' PRI PLNEM 3h
VYKONU
KRYTi IP44
TRIDA OCHRANY 11}
ENERGETICKA TRIiDA G
MATERIAL Slitina hliniku
ROZMERY 4,5x3,2x17,5cm
HMOTNOST 215¢g
AKUMULATOR
NAPETI 3,7V
KAPACITA 1200 mAh
CAS NABIJENI 3h
VYSVETLIVKY SYMBOLU

Vyrobek je v souladu s platnymi
evropskymi smérnicemi a byla provedena
metoda hodnoceni shody téchto smérnic.

Stupen ochrany IPX3

Prectéte si navod k pouziti.

TFida ochrany IIl.

Nevyhazujte do béZného domovniho
odpadu. Namisto toho, ekologicky
pfijatelnou cestou se obratte na
recyklacni strediska. Prosim vénujte péci
ochrané Zivotniho prostredi.

Za tento obal byl uhrazen financ¢ni
prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi
zpracovani recyklaci.

. Obalové materidly jsou recyklovatelné.
Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale odevzdejte je
do sbérny druhotnych surovin.

<
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BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pred pouzitim si prectéte cely ndvod k pouziti a ponechejte ho
pfiloZzen u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud
vyrobek nékomu pljéujete nebo prodavate, priloZzte k nému i
tento ndvod k pouziti.

- Vyrobce nenese odpovédnost za Skody ¢i zranéni vzniklé
pouzivanim zafizeni, které je v rozporu s timto ndvodem.

- Pred poufZitim svitidla se seznamte se vsemi ovladacimi prvky
a soucastmi.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo mentdlni neschopnost ¢i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani vyrobku,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné poutziti spotifebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Ddavejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se
nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Tento vyrobek neni na hrani, nepatfi do rukou détem. Déti
nedokazi rozeznat nebezpeci, které vznikaji pfi manipulaci s
elektrickymi vyrobky.

Toto svitidlo obsahuje vestavné svételné
zdroje.




- Pfed prvnim pouzitim doporucujeme svitidlo plné dobit.

- Vyrobek smi byt nabijen pouze s pfilozenym USB-C kabelem.-
Davejte pozor na to, aby se USB-C kabel neposkodil na ostrych
hranach nebo horkych predmétech. USB-C kabel pred pouzitim
zcela odmotejte.

- Akumuldtor svitidla je nutné udrZovat v nabitém stavu, aby
nedosSlo k poklesu napéti pod prahovou uroven. Z tohoto
dlvodu doporucujeme svitidlo nabijet nejméné jednou za 3
mésice, i kdyz svitidlo nepouzivate.

- Svitidlo nabijejte pouze v interiéru pfi teploté 5 ° Caz 45 ° C.
-V pripadé, Ze svitilna nesviti nebo sviti slabé, okamzité svitilna
nabit.

- Pokud dojde béhem zarucni doby k poskozeni nebo znic¢eni
akumulatoru z dlvodu nedodrZeni vyse uvedenych pravidel
reklamace uznana.

- Vyrobek nepouZzivejte, pokud zjistite jakékoliv poSkozeni.

- Svitidlo nevhazujte do ohné ani nerozebirejte

- Chrante vyrobek pred kapalinami a vlhkosti. Vyrobek nikdy
neponorujte do vody nebo jinych kapalin

- LED diody nelze vyménit.

- Chrarite vyrobek pred silnym teplem a chladem.

POUZITI

ZAPNUTI / VYPNUTI

- Stisknutim ON/OFF vypinace se svitilna rozsviti (100 %
intenzita).

- Opétovnym mackanim ON/OFF vypinade postupné ménite
jednotlivé mdédy sviceni:

1: Svételny zdroj sviti (50% intenzita)

2: Svételny zdroj sviti (30% intenzita)

3: Svételny zdroj sviti v rezZimu SOS

4: Svételny zdroj blika

5: Svitilna zhasne

NABIJENI

- Vyrobek smi byt nabijen pouze s pfilozenym USB-C
kabelem.

- Davejte pozor na to, aby se USB-C kabel neposkodil na
ostrych hranach nebo horkych predmétech. USB-C kabel
pred pouzitim zcela odmotejte.

- Vyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin

- K ¢iSténi povrchu svitidla nepouzivejte abrazivni prostredky a
organickd rozpoustédla, protoze by doslo k poSkozeni povrchu.
Vyrobek pravidelné cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti
vldkna. Pfi silnéjsim znecisténi pouzijte jemné navlhéeny hadrik.
- V ptipadé potfeby zéruéni opravy se obratte na prodejce, u
kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti opravu v
autorizovaném servisu. S opravou po uplynuti zaruky se obratte
pfimo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na
produktech nebo v pravodnich
dokumentech znamend, Ze pouiité

elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pfidany do bézného komunalniho odpadu.
Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci

— doructe tyto vyrobky na urcena sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich miZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi

ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomlzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dasledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od
mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

Y Magyar

HORDOZHATO UJRATOLTHETO VILAGITOTEST

- A hordozhatd ujratdlthetd vilagitotest kizardlag szaraz belsé
helyiségekben, pl. mlhelyekben vagy gardzsokban.
- A lampatest nem alkalmas otthoni helyiségek megyvilagitasara.

TECHNIKAI PARAMETEREK

VILAGITOTEST

BEMENOTELIESITMENY 20W
VILAGITO FORRAS P70
VILAGITAS 1700 Im
SZINHOMERSEKLET 10 000 K
A VILAGITAS IDEJE TELJES 3h
MEGTERHELES ALLAT
FEDEL P44
VEDELMI OSZTALY i
ENERGETIKAI OSZTALY G
ANYAG Aluminium 6tvozet
MERET 4,5x3,2x17,5cm
suLY 215¢
AKUMULATOR
FESZULTSEG 3,7V
KAPACITAS 1200 mAh
A TOLTES IDEJE 3 6ra

JELMAGYARAZAT
A termék megfelel az alkalmazandé
eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek
megfelelGségértékelési modszerét
elvégezték.

Védettség IPX3

Olvassa el a hasznalati Utmutatot.

IIl. Védelmi osztaly.

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ehelyett forduljon egy Ujrahasznosito
kozponthoz kérnyezetbarat madon.
Kérjuk, tgyeljen a kérnyezet védelmére.
Pénzigyi hozzajarulast kapott a
csomagolasért a visszavételhez és a
tovabbi Ujrahasznositashoz.

A csomagoldanyagok ujrahasznosithatok.
Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a
haztartasi hulladékhoz, hanem adja at
azokat egy masodlagos gyUjtéhelyre.




Ez a lampatest beépitett fényforrasokat
tartalmaz.

Ed

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- Hasznalat el6tt olvassa el a teljes hasznalati utmutatot, és
Grizze meg a termékkel, hogy a kezel6 megismerje azt. Ha
kolcson ad vagy eladja a terméket valakinek, kérjuk, mellékelje
a termékhez ezt a hasznalati utmutatét is.

- A gyartd nem vallal felel6sséget a sériilésekért vagy
sériilésekért, amelyek a jelen uUtmutatédnak nem megfelel§
berendezés hasznélatdbdl szarmaznak.

- A ldmpatest haszndlata el6tt ismerkedjen meg az Osszes
kezel&szervvel és alkatrészével.

- A terméket nem szabad olyan személyeknek (ideértve a
gyermekeket is) hasznalni, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentalis fogyatékossaga vagy tapasztalat és ismeretek hidanya
megakadalyozza a termék biztonsagos hasznalatat, kivéve, ha a
készilék hasznalatdért a biztonsagért felelos személy felligyeli
vagy utasitja. Ovakodjon a gyermekektél, és tigyeljen arra, hogy
ne jatsszanak a termékkel.

- Ez a termék nem jaték, nem a gyermekek kezében van. A
gyermekek nem ismerik fel az elektromos termékek
kezelésének veszélyeit.

- Javasoljuk, hogy az els6 haszndlat el6tt a lampatestet teljesen
toltse fel.

- A terméket csak a mellékelt USB-C -kdbellel szabad feltdlteni.
- Vigyazzon, nehogy megsériljon a USB-C -kabel éles szélein
vagy forrd targyain. Hasznalat el6tt teljesen tekerje le a USB-C
kabelt.

- A lampatest akkumulatorat feltoltott allapotban kell tartani,
hogy a fesziiltség ne eshessen a kiiszob ald. Ezért azt javasoljuk,
hogy a lampatest legaldbb haromhavonta téltse fel, akkor is, ha
nem haszndlja.

- Aldmpatestet csak 5 ° C és 45 ° C kozotti h6mérsékleten szabad
feltolteni.

- Ha a lampatest nem vilagit vagy gyenge, akkor azonnal toltse
fel.

- Ha az akkumulator a jotdllasi id&szak alatt megsériil vagy
megsemmisil a fenti szabdlyok be nem tartasa miatt, akkor a
kovetelést elfogadjuk.

- Ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sértlést észlel.

- Ne dobja el és ne szerelje szét a lampat

- Védje a terméket folyadékoktdl és nedvességtél. Soha ne
meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba

- A LED-diédokat nem lehet cserélni.

- Védje a terméket az erds hétél és hidegtdl.

HASZNALAT

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS
- Nyomja meg az ON/OFF kapcsolét, és a lampatest kigyullad
(100%-0s intenzitas).

meg Ujra a ON/OFF kapcsolét:

1: Fényforras bekapcsolva (50%-0s intenzitds)
2: Fényforras bekapcsolva (30%-o0s intenzitds)
3: SOS Gizemmadban vilagitd fényforras

4: A fényforras villog

5: A lampa kialszik

TOLTES
- A terméket csak a mellékelt USB-C -kabellel szabad
feltolteni.

- Vigyazzon, nehogy megsériljon a USB-C -kdbel éles
szélein vagy forrd targyain. Hasznalat el6tt teljesen tekerje
le a USB-C kabelt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba

- Ne haszndljon suroldszert vagy szerves olddszert a ldmpatest
felliletének tisztitdsahoz, mivel ez kdrosithatja a fellletet.
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy szaraz, sz6szmentes
ruhaval. Nehezebb szennyezédésekhez hasznaljon enyhén
nedves ruhat.

A szavatossag javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a
keresked6vel, ahonnan a terméket vasarolta, és vegye fel
hivatalos szervizk6zpontba. A garancia lejarta utan vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenil egy hivatalos szervizzel.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré
dokumentumokon athuzott, kerekes

szemétkosar-szimbélum azt jelzi, hogy a

hasznalt elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad hozzdadni a
haztartasi hulladékhoz. A  megfelel

artalmatlanitas, hasznositas és

Ujrahasznositas érdekében kérjiik, szallitsa ezeket a termékeket
a kijelolt gydjt6helyekre ingyenes szallitas céljabdl. Alternativ
megoldasként néhany orszagban visszajuttathatja termékeit a
helyi keresked6h6z, amikor egyenérték(i uj terméket vasarol. A
termék helyes artalmatlanitasa hozzajarul az értékes természeti
er6forrasok megtakaritasahoz és megel6zi a kornyezetre és az

emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a nem megfeleld

hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
onkormdnyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljt6ponthoz. Az ilyen
tipusu hulladék helytelen artalmatlanitdsdért a nemzeti
szabalyozdssal 6sszhangban szankcidkat lehet kiszabni.

EX] Romana

LAMPA PORTABILA REINCARCABILA

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

- Corpul de iluminat portabil reincarcabil este proiectat exclusiv
pentru uz privat in incaperile interioare uscate, de ex. in ateliere
sau garaje.

- Corpul de iluminat nu este potrivit pentru iluminarea
incaperilor din casa.

PARAMETRII TEHNICI

PROIECTORUL

PUTERE 20W
SURSA DE LUMINA P70
FLUXUL DE LUMINA 1700 Im

TEMPERATURA CULORII 10 000 K
TIMPUL DE LUCRU LA 3h
PUTERE MAXIMA
PROTECTIE P44
CLASA DE PROTECTIE 11}
CLASA ENERGETICA G
MATERIAL Aliaj de aluminiu
DIMENSIUNI 4,5x3,2x17,5cm




GREUTATEA 215¢g
ACUMULATORUL
INTENSITATEA 3,7V
CAPACITATEA 1200 mAh
TIP DE INCARCARE 3h

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

c € Produsul respecta directivele europene

aplicabile si metoda de evaluare a
conformitatii acestor directive.

Gradul de protectie IPX3

Cititi manualul de instructiuni.

Clasa de protectie lll.

Nu aruncati cu deseurile menajere
normale. In schimb, contactati un centru
de reciclare cu un sistem ecologic de
lichidarea deseurilor. Va rugam sa aveti
grija sa protejati mediul inconjurator.

O contributie financiara pentru preluare
si reciclarea ulterioard a pentru acest
ambalaj a fost deja platita.

Materialele de ambalare sunt reciclabile.
Va rugam sa nu aruncati materialele de
ambalare cu deseurile menajere, cisd le
transmiteti unui punct de colectare
specific.

Acest corp de iluminat are incorporate

surse de lumina.

recomandam sa incarcati corpul de iluminat cel putin o data la
3 luni, chiar si atunci cand nu este folosit.

- Incarcati corpul de iluminat in interior la temperaturile de 5 °
Cpéandlad5°C.

- In cazul in care proiectorul nu mai lumineazs sau lumina este
slabad, incarcati-l imediat.

- Daca bateria este deteriorata sau distrusa in perioada de
garantie din cauza nerespectarii regulilor de mai sus, cererea de
reclamatie nu este acceptata.

- Nu folositi produsul daca observati o deteriorare.

- Nu aruncati in foc si nu dezasamblati lampa.

- Protejati produsul de lichide si umiditate. Nu-l scufundati
niciodatd n apa sau alte lichide

- LED-urile nu pot fi inlocuite.

- Protejati produsul de caldura puternica si frig.

UTILIZARE

PORNIRE / OPRIRE

- Apasati comutatorul ON/OFF pentru a aprinde corpul de
iluminat (intensitate 100%).

- Apasand repetat comutatorul ON/OFF schimbati treptat
diferitele moduri de iluminare:

1: Sursa luminoasa aprinsa (50% intensitate)

2: Sursa luminoasa aprinsa (30% intensitate)

3: Sursd luminoasa aprinsa in modul SOS

4: Sursa luminoasa palpaie

5: Lampa se stinge

INCARCAREA

- Produsul poate fi incarcat doar cu cablul USB-C inclus.

- Aveti grija sa nu deteriorati cablul USB-C pe margini
ascutite sau obiecte calde. Desfaceti complet cablul USB-C
fnainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA CURATARE SI INTRETINERE

- Tnainte de utilizare, cititi Tntregul manual de instructiuni si
pastrati-l cu produsul, astfel incat operatorul sa se familiarizeze
cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsului cuiva, va
rugam sa anexati acest manual de utilizare cu produsul.

- Producatorul nu este responsabil pentru pagubele sau ranile
cauzate de utilizarea echipamentelor care nu sunt conforme cu
prezentul manual.

- Tnainte de a utiliza corpul de iluminat, familiarizati-vd cu toate
comenzile si componentele.

- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) a caror dizabilitate fizica, senzoriald sau psihica sau lipsa
de experienta si cunostinte Tmpiedica utilizarea produsului in
conditii de sigurantda, cu exceptia cazului Tn care este
supravegheat sau instruit de persoana responsabild pentru
siguranta lor de a folosi dispozitivul. Aveti grija de copii pentru a
va asigura ca nu se joaca cu acest produs.

- Acest produs nu este pentru joaca si nu trebuie lasat la
fndemana copiilor. Copiii nu pot recunoaste pericolele care pot
fi la manipularea produselor electrice.

-Tnainte de prima utilizare, vi recomandam s& incircati complet
corpul de iluminat.

- Produsul poate fi incarcat doar cu cablul USB-C care inclus in
pachet.

- Aveti grija sa nu deteriorati cablul USB-C pe margini ascutite
sau de obiecte fierbinti. Desfaceti complet cablul USB-C inainte
de utilizare.

- Bateria corpului de iluminat trebuie tinuta incarcata pentru a
impiedica scaderea tensiunii sub prag. Din acest motiv, va

- Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

- Nu folositi abrazivi sau solventi organici pentru a curata
suprafata corpului de iluminat, deoarece acest lucru va
deteriora suprafata. Curatati produsul in mod regulat cu o carpa
uscata, fara scame. Pentru indepartarea murdaririlor mai grele,
folositi o carpa usor umeda.

- Pentru reparatii in perioada garantiei, contactati vanzatorul de
unde ati cumparat produsul care va asigura reparatia intr-un
centru de service autorizat. Dupa expirarea garantiei, contactati
direct un serviciu autorizat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerul marcat pe produse
sau n documentele insotitoare, Tnseamna
ca produsele electrice si electronice folosite
nu trebuie adaugate in deseurile menajere
generale. Pentru eliminarea, recuperarea si
reciclarea corespunzatoare, va rugam sa
duceti aceste produse la punctele de
colectare desemnate unde vor fi preluate
gratuit. in mod alternativ, in unele tri, puteti returna produsele
dvs. cu amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou
echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va ajuta la
economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la
prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si
sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzdtoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii,
contactati autoritatea locald sau cel mai apropiat punct de



colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta
a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile
nationale.

IEY] English

PORTABLE WORK LIGHT RECHARGEABLE

DESCRIPTION OF THE DEVICE

- The portable rechargeable work light is designed exclusively
for private use in dry interiors, e.g. in workshops or garages.
- The work light is not suitable for lighting the rooms in at home.

TECHNICAL PARAMETERS

LIGHTING DEVICE

POWER INPUT 20 W
LIGHT SOURCE P70
LIGHT INTENSITY 1700 Im
COLOR TEMPERATURE 10 000 K
LIGHT PERFORMANCE AT 3h
FULL POWER
COVERAGE P44
PROTECTION CLASS 11
ENERGY CLASS G
MATERIAL Aluminum alloy
DIMENSIONS 4,5x3,2x17,5¢cm
WEIGHT 215¢g
BATTERY
VOLTAGE 3,7V
CAPACITY 1200 mAh
CHARGING TIME 3h

EXPLANATION OF SYMBOLS

The product complies with the applicable
European directives and the conformity
assessment method of these directives
has been implemented.

Degree of protection IPX3

Read the instruction manual.

Protection class Ill.

Do not dispose of as normal household
waste. Instead, contact your recycling
center in an environmentally friendly way.
Please take care of environmental
protection.

A financial contribution has been made for
the recovery and further recycling of the
container.

Packaging materials are recyclable. Please
do not dispose of the packaging material in
your household waste, but hand it in at the
secondary collection point.

This work light contains built-in light
sources.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Before use, read the entire instruction manual and keep it with
the product so that the operator can become familiar with it. If
you lend or sell the product to someone, please also enclose this
user manual with the product.

- The manufacturer is not liable for damages or injuries caused
by the use of equipment that is not in accordance with this
manual.

- Before using the work light, familiarize yourself with all
controls and components.

- The product is not intended for use by persons (including
children) whose physical, sensory or mental disability or lack of
experience and knowledge prevents the product from being
used safely unless supervised or instructed by the person
responsible for its safety to use the appliance. Beware of
children to ensure that they do not play with the product.

- This product is not a toy, it is not suitable in the hands of
children. Children cannot recognize the dangers of handling
electrical products.

- We recommend to fully charge the work light before the first
use.

- The product must be charged only with the included USB-C
cable.

- Pay attention to USB-C cable. Sharp edges and hot subjects can
damage it. Before the use please completely unwind the USB-C
cable.

- The work light battery must be kept charged to prevent the
voltage from dropping below the threshold. For this reason, we
recommend charging the work light at least once every 3
months, even when not in use.

- Charge the work light indoors only at 5 ° Cto 45 ° C.

- If the work light is not lit or is dim, charge it immediately.

- If the battery is damaged or destroyed during the warranty
period due to failure to comply with the above rules, the claim
will not be accepted.

- Do not use the product if you notice any damage.

- Do not throw or disassemble the work light.

- Protect the product from liquids and moisture. Never immerse
the product in water or other liquids.

- The LED cannot be replaced.

- Protect the product from strong heat and cold.

SWITCH ON / OFF

- Press the ON/OFF switch to light the lamp (100% intensity).

- By pressing the ON/OFF switch again, you gradually change the
different lighting modes:

1: Light source on (50% intensity)

2: Light source on (30% intensity)

3: Light source lights in SOS mode

4: Light source flashes

5: Lamp goes off

CHARGING

- The product must be charged only with the included
USB-C cable.

- Be careful not to damage the USB-C cable on sharp edges
or hot objects. Unwind the USB-C cable completely before
use.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Never immerse the product in water or other liquids.



- Do not use abrasives or organic solvents to clean the work light
surface as this will damage the surface. Clean the product
regularly with a dry, lint-free cloth. For heavier soiling, use a
slightly damp cloth.

- For warranty repair, contact the dealer from whom you
purchased the product and have it serviced by an authorized
service center. After the warranty has expired, contact an
authorized service directly.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the

products or accompanying documents

indicates that used electrical and electronic

products must not be added to the

household waste. For proper disposal,

recovery and recycling, please take these

I products to designated collection points for

free shipment. Alternatively, in some

countries, you may return your products to your local retailer

when buying an equivalent new product. The correct disposal of

this product will help save valuable natural resources and help

prevent potential negative consequences for the environment

and human health, which could be caused by inappropriate

waste handling. Contact your local authority or nearest

collection point for further details. Penalties may be imposed

for incorrect disposal of this type of waste in accordance with
national regulations.



